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Hardware included Tools included 

Removal tool

Tools needed

Phillips-head screwdriver

Drill with a 1/4 in (6 mm) masonry bit (optional)
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1.

Download the Ring app.

2.

Scan the QR code.

3.

Remove the protective wrap.

4.

Choose a location for your doorbell.

1.20 m (4 ft)
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Doorbell installation

1.

Without plugging in the power adapter, run the power cable from the 
outlet to where you’re installing your doorbell.

2.

Secure the power cable with the included cable clips. 

NOTE: If running the cable through a wall, door, or window, exercise 
caution for electrical wiring and pipes when drilling.

3.

(Optional) If using a corner mount, install the mount over your 
doorbell wires using the bottom holes in the top and bottom sections, 
ensuring it is facing in your desired viewing direction.

NOTE: Multiple corner mounts can be stacked together. We do not 
recommend more than two.

On stucco, brick, or concrete, use a 6 mm (1/4 in) masonry bit to drill 
holes for the included wall anchors.
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(Optional) If using a wedge mount, install the mount over your 
doorbell wires using the screws included with your wedge kit, ensuring 
it is facing down.

NOTE: Multiple wedge mounts can be stacked together. We do not 
recommend more than two.

On stucco, brick, or concrete, use a 6 mm (1/4 in) masonry bit to drill 
holes for the included wall anchors.

5.

Install the mounting bracket on your mount or directly over the 
doorbell wiring with the included screws.

4.

(Optional) If installing multiple wedge or corner mounts, insert screws 
through both mounts to hold them together.
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6.

Remove your doorbell’s faceplate by inserting the removal tool into the slot at the bottom of your doorbell.

7.

Connect the power cable to your doorbell’s wire terminals.

NOTE: You can attach any wire to any terminal.

8.

Mount your doorbell by hooking it over the bracket and pushing down.
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9.

Tighten the security screw.

11.

Ring your doorbell to ensure everything is properly connected.

10.

Plug in the power adapter. 

12.

Reattach the faceplate. 
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ring.com/contact

ring.com/help

Ring LLC 12515 Cerise Ave, Hawthorne, CA, 90250 USA

©2025 Ring LLC or its affiliates. Ring and all related marks are trademarks of Ring LLC or its affiliates.
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Matériel inclus Outils inclus 

Outil de retrait

Outils nécessaires

Tournevis cruciforme

Perceuse avec mèche de 6 mm (facultatif)
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4.

Choisissez un emplacement pour votre sonnette.

1.

Téléchargez l’application Ring.

2.

Scannez le code QR.

3.

Retirez l’enveloppe de protection.

1,20 m1.20 m (4 ft)
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Installation de la sonnette

1.

Faites passer le câble d’alimentation de la prise à l’endroit où vous 
installez votre sonnette, sans brancher l’adaptateur secteur.

2.

Fixez le câble d’alimentation à l’aide des clips serre-câble inclus. 

REMARQUE : si vous faites passer le câble à travers un mur, le cadre 
d’une porte ou d’une fenêtre, faites attention aux fils électriques et aux 
tuyaux lors du perçage.

3.

(Facultatif) Si vous utilisez un support d’angle, installez-le sur les fils de 
votre sonnette à l’aide des trous inférieurs situés dans les parties 
supérieure et inférieure, en veillant à ce qu’il soit orienté vers la 
direction de vision souhaitée.

REMARQUE : plusieurs supports d’angle peuvent être empilés. Nous 
vous recommandons de ne pas en utiliser plus de deux.

Utilisez le foret de maçonnerie de 6 mm pour percer des trous dans 
votre mur en stuc, en brique ou en béton, puis insérez les ancrages.
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(Facultatif) si vous utilisez un support d’orientation, installez-le sur les 
fils de votre sonnette à l’aide des vis incluses dans votre kit de cales, en 
veillant à ce qu’il soit orienté vers le bas.

REMARQUE : plusieurs supports d’orientation peuvent être empilés. 
Nous vous recommandons de ne pas en utiliser plus de deux.

Utilisez le foret de maçonnerie de 6 mm pour percer des trous dans 
votre mur en stuc, en brique ou en béton, puis insérez les ancrages.

5.

Installez le support de fixation sur votre support ou directement sur le 
câblage de la sonnette à l’aide des vis incluses.

4.

(Facultatif) Si vous installez plusieurs supports d’angle ou 
d’orientation, insérez des vis dans les deux supports pour les 
assembler.
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6.

Retirez la façade en insérant l’outil de retrait dans la fente située sous votre sonnette.

7.

Connectez le câble d’alimentation aux bornes de la sonnette.

REMARQUE : vous pouvez brancher n’importe quel fil à n’importe 
quelle borne.

8.

Fixez votre sonnette en l’accrochant au support et en appuyant vers le 
bas.
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9.

Serrez la vis de sécurité.

11.

Faites sonner votre sonnette pour vérifier que tout fonctionne 
correctement.

10.

Branchez l’adaptateur secteur.

12.

Remettez la façade en place.
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ring.com/contact

ring.com/help

Ring LLC 12515 Cerise Ave, Hawthorne, CA, 90250 USA

©2025 Ring LLC or its affiliates. Ring and all related marks are trademarks of Ring LLC or its affiliates.
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Im Lieferumfang enthaltenes Montagematerial Enthaltene Werkzeuge 

Ablösewerkzeug

Benötigte Werkzeuge

Kreuzschlitzschraubendreher

Bohrmaschine mit 6-mm-Steinbohrer (optional)
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4.

Wählen Sie einen geeigneten Installationsort für die Türklingel.

1,20 m

1.

Laden Sie die Ring-App herunter.

2.

Scannen Sie den QR-Code.

3.

Entfernen Sie die Schutzfolie.

1.20 m (4 ft)
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Montage der Türklingel

1.

Ohne das Netzteil anzuschließen, führen Sie das Netzkabel von der 
Steckdose bis zu dem Ort, an dem Sie die Türklingel installieren.

2.

Befestigen Sie das Netzkabel mit den mitgelieferten Kabelschellen.

HINWEIS: Wenn Sie das Kabel durch eine Wand, Tür oder ein Fenster 
führen, achten Sie beim Bohren auf elektrische Leitungen und Rohre.

3.

(Optional) Wenn Sie eine Eckhalterung verwenden, montieren Sie die 
Halterung über Ihren Türklingeldrähten. Verwenden Sie dazu die 
unteren Löcher im oberen und unteren Bereich, und achten Sie darauf, 
dass sie in die gewünschte Blickrichtung zeigt.

HINWEIS: Es können mehrere Eckhalterungen übereinander 
montiert werden. Wir empfehlen nicht mehr als zwei.

Bohren Sie bei der Montage auf Putz, Ziegelstein oder Beton mit 
einem 6 mm dicken Steinbohrer Löcher für die enthaltenen 
Wanddübel.
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(Optional) Wenn Sie eine Keilhalterung verwenden, montieren Sie die 
Halterung über Ihren Türklingeldrähten. Verwenden Sie dazu die 
Schrauben, die im Lieferumfang des Keilsatzes enthalten sind. Achten 
Sie darauf, dass sie nach unten zeigt.

HINWEIS: Es können mehrere Keilhalterungen übereinander 
montiert werden. Wir empfehlen nicht mehr als zwei.

Bohren Sie bei der Montage auf Putz, Ziegelstein oder Beton mit 
einem 6 mm dicken Steinbohrer Löcher für die enthaltenen 
Wanddübel.

5.

Montieren Sie die Montagehalterung mit den mitgelieferten 
Schrauben an der Halterung oder direkt über der 
Türklingelverdrahtung.

4.

(Optional) Wenn Sie mehrere Keil- oder Eckhalterungen montieren, 
führen Sie die Schrauben durch beide Halterungen, um sie 
zusammenzuhalten.
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6.

Nehmen Sie die Blende der Türklingel ab, indem Sie das Ablösewerkzeug in den Schlitz unten an der Türklingel einführen.

7.

Verbinden Sie das Netzkabel mit den Kabelklemmen der Türklingel.

HINWEIS: Es ist egal, welchen Draht Sie an welche Klemme 
anschließen.

8.

Montieren Sie die Türklingel, indem Sie sie an der Halterung einhaken 
und nach unten drücken.
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9.

Ziehen Sie die Sicherheitsschraube fest.

11.

Betätigen Sie die Türklingel, um sicherzustellen, dass alles richtig 
angeschlossen ist.

10.

Stecken Sie das Netzteil ein.

12.

Bringen Sie die Blende wieder an.
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ring.com/contact

ring.com/help

Ring LLC 12515 Cerise Ave, Hawthorne, CA, 90250 USA

©2025 Ring LLC or its affiliates. Ring and all related marks are trademarks of Ring LLC or its affiliates.
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Materiale per l’installazione incluso Strumento incluso

Strumento di rimozione

Strumenti richiesti

Cacciavite con punta a croce

Trapano con punta per muratura da 6 mm (facoltativo)
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4.

Scegliere una posizione per il videocitofono.

1,20 m

1.

Scaricare l’app Ring.

2.

Scansionare il codice QR.

3.

Rimuovere l’involucro protettivo.

1.20 m (4 ft)
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Installazione del videocitofono

1.

Senza collegare l’alimentatore, far passare il cavo di alimentazione 
dalla presa al punto in cui si vuole installare il videocitofono.

2.

Fissare il cavo di alimentazione con i serracavi inclusi.

NOTA: se si fa passare il cavo attraverso una parete, una porta o una 
finestra, prestare attenzione a fili elettrici e tubi durante la 
perforazione.

3.

(Facoltativo) In caso di installazione ad angolo, installare il 
supporto angolare sui fili del videocitofono utilizzando i fori 
inferiori delle sezioni superiore e inferiore, assicurandosi che sia 
rivolto nella direzione desiderata.

NOTA: è possibile impilare più supporti angolari. Si consiglia di non 
utilizzarne più di due.

Per superfici in stucco, mattoni o cemento, utilizzare una punta da 
trapano per muratura da 6 mm per praticare i fori per i tasselli inclusi.
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(Facoltativo) In caso di installazione con supporto a cuneo, installare il 
supporto sui fili del videocitofono utilizzando le viti incluse con il kit 
con cunei, assicurandosi che sia rivolto verso il basso.

NOTA: è possibile impilare più supporti a cuneo. Si consiglia di non 
utilizzarne più di due.

Per superfici in stucco, mattoni o cemento, utilizzare una punta da 
trapano per muratura da 6 mm per praticare i fori per i tasselli inclusi.

5.

Installare la staffa per il montaggio sul supporto o direttamente sopra 
il cablaggio del videocitofono con le viti incluse.

4.

(Facoltativo) Se si installano più supporti a cuneo o ad angolo, inserire 
le viti attraverso entrambi i supporti per tenerli uniti.
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6.

Rimuovere la mascherina del videocitofono inserendo lo strumento di rimozione nella fessura sul fondo del videocitofono.

7.

Collegare il cavo di alimentazione ai terminali dei fili del videocitofono.

NOTA: è possibile collegare qualsiasi filo a qualsiasi terminale.

8.

Montare il videocitofono agganciandolo alla staffa e spingendolo 
verso il basso.
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9.

Serrare la vite di sicurezza.

11.

Suonare il campanello per verificare che tutti gli elementi siano 
collegati in modo corretto.

10.

Collegare l’alimentatore alla presa.

12.

Ricollocare la mascherina.
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ring.com/contact

ring.com/help

Ring LLC 12515 Cerise Ave, Hawthorne, CA, 90250 USA

©2025 Ring LLC or its affiliates. Ring and all related marks are trademarks of Ring LLC or its affiliates.
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Piezas incluidas Herramientas incluidas

Herramienta de extracción

Herramientas necesarias

Destornillador de estrella

Taladro con broca de albañilería de 6 mm (opcional)
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4.

Elige una ubicación para tu videotimbre.

1,20 m (4 ft)

1.

Descarga la app de Ring.

2.

Escanea el código QR.

3.

Retira el envoltorio protector.

1.20 m (4 ft)
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Instalación del videotimbre

1.

Sin enchufar el adaptador de corriente, extiende el cable de 
alimentación desde la toma de corriente hasta el lugar en el que vayas 
a instalar el timbre.

2.

Fija el cable de alimentación con las abrazaderas de cable 
suministradas. 

NOTA: si pasas el cable a través de una pared, puerta o ventana, ten 
cuidado con el cableado eléctrico y las tuberías al taladrar.

3.

(Opcional) Si utilizas un soporte en esquina, instálalo sobre los 
cables del timbre utilizando los orificios inferiores de las 
secciones superior e inferior, asegurándote de que quede 
orientado en la dirección que deseas capturar.

NOTA: se pueden apilar varios soportes en esquina. Sin embargo, no 
recomendamos más de dos.

En estuco, ladrillo u hormigón, utiliza una broca de albañilería de 
6 mm para perforar los orificios en los que irán introducidos los tacos 
de pared incluidos.
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(Opcional) Si utilizas el soportes de ajuste, instálalo sobre los cables 
del timbre con los tornillos incluidos en el kit de ajuste, asegurándote 
de que quede orientado hacia abajo.

NOTA: se pueden apilar varios soportes de ajuste. Sin embargo, no 
recomendamos más de dos.

En estuco, ladrillo u hormigón, utiliza una broca de albañilería de 
6 mm para perforar los orificios en los que irán introducidos los tacos 
de pared incluidos.

5.

Instala el soporte de montaje sobre elsoporte de ajuste o en esquina, o 
directamente sobre el cableado del timbre con los tornillos 
suministrados.

4.

(Opcional) Si instalas varios soporte de ajuste o en esquina, debes 
introducir los tornillos en todos ellos para que no se separen.
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6.

Retira el panel frontal del timbre insertando la herramienta de extracción en la ranura de la parte inferior.

7.

Conecta el cable de alimentación a los terminales del cableado del 
timbre.

NOTA: puedes conectar cualquier cable a cualquier terminal.

8.

Monta el timbre enganchándolo encima del soporte y empujando 
hacia abajo.
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9.

Aprieta el tornillo de seguridad.

11.

Llama al timbre para asegurarte de que todo está correctamente 
conectado.

10.

Enchufa el adaptador de corriente.

12.

Vuelve a colocar el panel frontal.
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ring.com/contact

ring.com/help

Ring LLC 12515 Cerise Ave, Hawthorne, CA, 90250 USA

©2025 Ring LLC or its affiliates. Ring and all related marks are trademarks of Ring LLC or its affiliates.
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Inbegrepen hardware Inbegrepen gereedschap

Verwijdergereedschap

Benodigd gereedschap

Kruiskopschroevendraaier

Boor met een steenboortje van 6 mm (optioneel)
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4.

Kies een locatie voor de deurbel.

1,20 m (4 ft)

1.

Download de Ring-app.

2.

Scan de QR-code.

3.

Verwijder de beschermende verpakking.

1.20 m (4 ft)
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Installatie van deurbel

1.

Zonder de voedingsadapter aan te sluiten, voer je de voedingskabel 
van het stopcontact naar de plaats waar je de deurbel wilt installeren.

2.

Zet de voedingskabel vast met de meegeleverde kabelklemmen.

LET OP: als je de kabel door een muur, deur of raam laat lopen, wees 
dan voorzichtig met de elektrische bedrading en leidingen tijdens het 
boren.

3.

(Optioneel) Als je een hoekmontagebeugel gebruikt, installeer je de 
beugel over de snoeren van je deurbel met behulp van de onderste 
gaatjes in het boven- en ondergedeelte. Zorg ervoor dat de beugel in 
de gewenste kijkrichting wijst.

LET OP: er kunnen meerdere hoekmontagebeugels boven elkaar 
worden gestapeld. We raden aan om er maximaal twee te gebruiken.

Bij muren van stucwerk, baksteen of beton gebruik je een steenboortje 
van 6 mm om de gaten voor de inbegrepen pluggen te boren.
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(Optioneel) Als je een kantelmontagebeugel gebruikt, installeer je de 
beugel over de snoeren van je deurbel met behulp van de schroeven 
die zijn meegeleverd met je kantelmontageset. Zorg ervoor dat hij 
naar beneden is gericht.

LET OP: er kunnen meerdere kantelmontagebeugels op elkaar 
worden gestapeld. We raden aan om er maximaal twee te gebruiken.

Bij muren van stucwerk, baksteen of beton gebruik je een steenboortje 
van 6 mm om de gaten voor de inbegrepen pluggen te boren.

5.

Installeer de montagebeugel op je steun of direct over de snoeren van 
de deurbel met de meegeleverde schroeven.

4.

(Optioneel) Als je meerdere kantel- en hoekmontagebeugels 
installeert, steek je de schroeven door beide beugels om ze bij elkaar 
te houden.
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6.

Verwijder het voorpaneel van je deurbel door het verwijdergereedschap in de sleuf aan de onderkant van je deurbel te steken.

7.

Sluit de voedingskabel aan op de deurbel.

LET OP: je kunt elk willekeurig snoer in elke aansluiting plaatsen.

8.

Bevestig je deurbel door deze over de beugel te haken en omlaag te 
duwen.
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9.

Draai de veiligheidsschroeven vast.

11.

Test de deurbel om te controleren dat alles goed is aangesloten.

10.

Steek de voedingsadapter in het stopcontact.

12.

Plaats het voorpaneel weer terug.
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ring.com/contact

ring.com/help

Ring LLC 12515 Cerise Ave, Hawthorne, CA, 90250 USA

©2025 Ring LLC or its affiliates. Ring and all related marks are trademarks of Ring LLC or its affiliates.
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Utstyr som følger med Verktøy som følger med

Demonteringsverktøy

Verktøy du trenger

Skrutrekker

Bor med 1/4 tommers (6 mm) murbits (valgfritt)
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4.

Velg en plassering for ringeklokken.

1,20 m

1.

Last ned Ring-appen.

2.

Skann QR-koden.

3.

Fjern beskyttelsesfolien.

1.20 m (4 ft)
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Montering av ringeklokke 

1.

Uten å koble til strømadapteren fører du strømledningen fra 
stikkontakten til der du skal montere ringeklokken.

2.

Fest strømledningen med de medfølgende ledningsklemmene.

MERK: Hvis du fører kabelen gjennom en vegg, en dør eller et vindu, 
må du være forsiktig med elektriske ledninger og rør når du borer.

3.

(Valgfritt) Hvis du skal bruke et hjørnefeste, monterer du festet over 
ringeklokkeledningene ved hjelp av de nederste hullene i de øvre og 
nedre delene, slik at det peker i ønsket visningsretning.

MERK: Flere hjørnefester kan brukes sammen. Vi anbefaler ikke mer 
enn to.

På stukkatur, murstein eller betong bruker du et 1/4 tommers (6 mm) 
murbor for å bore hull for de medfølgende veggfestene.
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(Valgfritt) Hvis du skal bruke et kilefeste, monterer du festet over 
ringeklokkeledningene ved hjelp av skruene som følger med kilesettet, 
slik at det peker ned.

MERK: Flere kilefester kan brukes sammen. Vi anbefaler ikke mer enn 
to.

På stukkatur, murstein eller betong bruker du et 1/4 tommers (6 mm) 
murbor for å bore hull for de medfølgende veggfestene.

5.

Monter monteringsbraketten på festet eller rett over 
ringeklokkeledningene med de medfølgende skruene.

4.

(Valgfritt) Hvis du skal montere flere kile- eller hjørnefester, må du sette 
inn skruene gjennom begge festene for å holde dem sammen.
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6.

Fjern frontplaten på ringeklokken ved å sette inn demonteringsverktøyet i sporet på undersiden av ringeklokken.

7.

Koble strømledningen til ringeklokkens ledningsterminaler.

MERK: Du kan feste hvilken som helst ledning til hvilken som helst 
terminal.

8.

Monter ringeklokken ved å henge den over braketten og trykke ned.
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9.

Trekk til sikkerhetsskruen.

11.

Prøv ringeklokken for å sikre at alt er riktig tilkoblet.

10.

Koble til strømadapteren.

12.

Sett på frontplaten igjen.
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ring.com/help

Ring LLC 12515 Cerise Ave, Hawthorne, CA, 90250 USA

©2025 Ring LLC or its affiliates. Ring and all related marks are trademarks of Ring LLC or its affiliates.
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Hårdvara som ingår Verktyg som ingår 

Borttagningsverktyg

Verktyg som behövs

Stjärnskruvmejsel

Borr med 6 mm betongborr (tillval)
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4.

Välj en plats för dörrklockan.

1,20 m

1.

Ladda ner Ring-appen.

2.

Skanna QR-koden.

3.

Ta bort skyddsomslaget.

1.20 m (4 ft)
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Installation av dörrklocka

1.

Utan att ansluta strömadaptern drar du strömkabeln från vägguttaget 
till den plats där du ska installera dörrklockan.

2.

Fäst strömkabeln med de medföljande kabelklämmorna.

OBS! Om kabeln dras genom en vägg, dörr eller ett fönster ska du vara 
försiktig med elektriska ledningar och rör när du borrar.

3.

(Valfritt) om du använder ett hörnfäste ska du montera detta fäste över 
dörrklockans eltrådar med hjälp av hålen i de övre och nedre delarna 
och se till att fästet är vänt i önskad visningsriktning.

OBS! Flera hörnfästen kan staplas tillsammans. Vi rekommenderar 
inte fler än två.

På stuckatur, tegel eller betong använder du en 6 mm betongborr för 
att borra hål för medföljande väggfästen.
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(Valfritt) om du använder ett kilfäste ska du montera fästet över 
dörrklockans eltrådar med de skruvar som medföljer satsen med kilar 
och se till att det är vänt nedåt.

OBS! Flera kilfästen kan staplas ovanpå varandra. Vi rekommenderar 
inte fler än två.

På stuckatur, tegel eller betong använder du en 6 mm betongborr för 
att borra hål för medföljande väggfästen.

5.

Montera fästet på ditt monteringsfäste eller direkt över dörrklockans 
eltrådar med de medföljande skruvarna.

4.

(Valfritt) om du installerar flera kil- eller hörnfästen för du in skruvar 
genom båda fästena för att hålla ihop dem.
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6.

Ta bort dörrklockans frontplatta genom att föra in borttagningsverktyget i öppningen längst ned på dörrklockan.

7.

Anslut strömkabeln till dörrklockans kabelterminaler.

OBS! Du kan ansluta vilken eltråd som helst till vilken terminal som 
helst.

8.

Montera din dörrklocka genom att haka fast den över fästet och trycka 
nedåt.
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9.

Dra åt säkerhetsskruven.

11.

Tryck på dörrklockan för att säkerställa att allt är korrekt anslutet.

10.

Koppla in strömadaptern.

12.

Sätt tillbaka frontplattan.
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Mukana toimitettavat kiinnikkeet Mukana toimitettavat työkalut

Irrotustyökalu

Tarvittavat työkalut

Ristipääruuvitaltta

Pora 6 mm:n kiviporanterällä (valinnainen)
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4.

Valitse paikka ovikellolle.

1,20 m

1.

Lataa Ring-sovellus.

2.

Skannaa QR-koodi.

3.

Poista suojakääre.

1.20 m (4 ft)
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Ovikellon asennus

1.

Kytkemättä virtasovitinta, vedä virtajohto pistorasiasta ovikellon 
asennuspaikkaan.

2.

Kiinnitä virtajohto mukana toimitetuilla johdon pidikkeillä.

HUOMAUTUS: Jos kaapeli viedään seinän, oven tai ikkunan läpi, varo 
sähköjohtoja ja putkia, kun poraat reikää.

3.

(Valinnainen) Jos käytät kulmakiinnikettä, asenna se ovikellon 
johtojen päälle käyttämällä ylä- ja alaosan alempaa reikää ja 
varmista, että se osoittaa haluttuun katselusuuntaan.

HUOMAUTUS: Kulmakiinnikkeitä voi pinota päällekkäin. 
Suosittelemme enintään kahta.

Jos asennat rapattuun tai tiili- tai betoniseinään, poraa reiät mukana 
toimitetuille kiinnitystulpille 6 mm:n kiviporanterällä.
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(Valinnainen) Jos käytät kiilakiinnikettä, asenna se ovikellon johtojen 
päälle kiilapakkauksen mukana toimitetuilla ruuveilla ja varmista, että 
se osoittaa alaspäin.

HUOMAUTUS: Kiilakiinnikkeitä voi pinota päällekkäin. Suosittelemme 
enintään kahta.

Jos asennat rapattuun tai tiili- tai betoniseinään, poraa reiät mukana 
toimitetuille kiinnitystulpille 6 mm:n kiviporanterällä.

5.

Kiinnitä asennuskiinnike kiinnikkeeseen tai suoraan ovikellon johtojen 
päälle mukana toimitetuilla ruuveilla.

4.

(Valinnainen) Jos asennat useita kiila- tai kulmakiinnikkeitä, aseta ruuvit 
molempien kiinnikkeiden läpi, jotta ne pysyvät yhdessä.
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6.

Irrota ovikellon etulevy asettamalla irrotustyökalu ovikellon pohjassa olevaan loveen.

7.

Liitä virtajohto ovikellon napoihin.

HUOMAUTUS: Voit liittää minkä tahansa johdon mihin  
tahansa napaan.

8.

Kiinnitä ovikello asettamalla se asennuskiinnikkeen päälle ja  
painamalla alas.
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9.

Kiristä turvaruuvi.

11.

Varmista, että liitännät toimivat oikein soittamalla ovikelloa.

10.

Aseta virtasovitin paikalleen.

12.

Kiinnitä etulevy takaisin paikalleen.
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Hardware inkluderet Inkluderet værktøj

Afmonteringsværktøj

Nødvendigt værktøj

Stjerneskruetrækker

Bor med et 6 mm (1/4”) murborehoved (ekstraudstyr)
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4.

Vælg en placering til din dørklokke.

1,20 m (4 ft)

1.

Hent Ring-appen.

2.

Scan QR-koden.

3.

Fjern beskyttelsesfolien.

1.20 m (4 ft)
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Installation af dørklokke

1.

Uden at tilslutte strømadapteren skal du føre strømkablet fra 
stikkontakten til det sted, hvor du vil installere din dørklokke.

2.

Fastgør strømkablet med de medfølgende kabelklemmer.

BEMÆRK: Hvis kablet føres gennem en væg, en dør eller et vindue, skal 
du passe på elektriske kabler og rør, når du borer.

3.

(Valgfrit) Hvis du bruger et hjørnebeslag, skal du montere beslaget 
over dørklokkeledningerne ved hjælp af de nederste huller i den 
øverste og nederste sektion, og sørge for, at den vender i den ønskede 
synsretning.

BEMÆRK: Flere hjørnebeslag kan stables oven på hinanden. Vi 
anbefaler ikke at stable mere end to.

Hvis du monterer på stuk, mursten eller beton, skal du bruge et 6 mm 
(1/4”) murborehoved til at bore hullerne til de inkluderede murankre.
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(Valgfrit) Hvis du bruger et kilebeslag, skal du montere beslaget over 
dine dørklokkeledninger ved hjælp af de skruer, der følger med dit 
kilesæt, og sørge for, at det vender nedad.

BEMÆRK: Flere kilebeslag kan stables oven på hinanden. Vi 
anbefaler ikke at stable mere end to.

Hvis du monterer på stuk, mursten eller beton, skal du bruge et 6 mm 
(1/4”) murborehoved til at bore hullerne til de inkluderede murankre.

5.

Installer monteringsbeslaget på dit beslag eller direkte over 
dørklokkens ledninger med de medfølgende skruer.

4.

(Valgfrit) Hvis du monterer flere kile- eller hjørnebeslag, skal du føre 
skruer gennem begge beslag for at holde dem sammen.
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6.

Fjern din dørklokkes frontpanel ved at indføre afmonteringsværktøjet i rillen nederst på din dørklokke.

7.

Tilslut strømkablet til din dørklokkes kabelterminaler.

BEMÆRK: Du kan tilslutte enhver ledning til enhver terminal.

8.

Monter din dørklokke ved at hægte den over beslaget og trykke ned.
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9.

Spænd sikkerhedsskruen.

11.

Ring på din dørklokke for at sikre dig, at alt er tilsluttet korrekt.

10.

Tilslut strømadapteren.

12.

Sæt frontpanelet på igen.
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الأدوات المطلوبة

Phillips مفك المسامير المتقاطع الرأس

اداة حفر مع رأس لثقب البناء بقياس 6 مم )اختياري(

 القطع المضمّّنة
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4.

اختر موقعًًا لجرس الباب الخاص بك .

1.

.Ring قُُم بتنزيل تطبيق

1,20 م )4 أقدا م(  

2.

امسح رمز الاستجابة السريعة ضوئيًًا .

3.

أزِِل الغلاف الواقي .

1.20 m (4 ft)
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2.

ثبّّت كابل الطاقة باستخدام مشابك الكابل المضمنة .

ملاحظة: في حالة تمرير الكابل عبر جدار أو باب أو نافذة، توخ الحذر من الأسلاك الكهربائية 
والأنابيب عند الحفر.

على الجص أو الطوب أو الخرسانة، استخدم رأس لثقب البناء بقياس 6 مم لحفر الثقوب 
لمرتكزات الحائط المضمنة.

تركيب جرس الباب 

1.

 من دون توصيل محوّّل الطاقة، مرّّر كابل الطاقة من مخرج الكهرباء إلى المكان الذي
.ستركّّب فيه جرس الباب

3.

)اختياري( إذا كنت تستخدم رافعة الزاوية، فركّّب الرافعة فوق أسلاك جرس الباب 
باستخدام الفتحات السفلية في الجزأين العلوي والسفلي، مع التأكد من أنها موجهة 

نحو اتجاه العرض المطلوب.

ملاحظة: يمكن تكديس أكثر من عدة زاوية فوق بعضها البعض. لا نوصي باستخدام 
أكثر من رافعتين.
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5.

على الجص أو الطوب أو الخرسانة، استخدم رأس لثقب البناء بقياس 6 مم لحفر الثقوب 
لمرتكزات الحائط المضمنة.

ركّّب لوحة التثبيت على الرافعة أو مباشرةًً فوق أسلاك جرس الباب باستخدام المسامير 
المضمنة.

)اختياري( إذا كنت تستخدم رافعة  مائلة عموديًًا، فركّّب الرافعة فوق أسلاك جرس الباب 
باستخدام المسامير المضمنة مع عدة الأركان ، مع التأكد من أأنها موجهة نحو الأسفل.

ملاحظة: يمكن تكديس عدة حوامل تثبيت مائلة عموديًًا فوق بعضها البعض. لا نوصي 
باستخدام أكثر من حاملين.

4.

)اختياري( إذا كنت تقوم بتركيب عدة حوامل تثبيت أو عدد زاوية، فأدخل المسامير عبر 
كلا الرافعتين لتثبيتهما معًًا.
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6.

8.

أزل لوحة واجهة جرس الباب الخاص بك عن طريق إدخال أداة الإزالة في الفتحة الموجودة أسفل جرس الباب.

ثبّّت جرس الباب الخاص بك عن طريق تعليقه على اللوحة والضغط عليه نحو الأسفل.

7.
قُُم بتوصيل كابل الطاقة بأطراف سلك جرس الباب.

ملاحظة: يمكنك توصيل أي سلك بأي طرف.
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11.

10.

قُُم بتوصيل محوّّل الطاقة.

جرّّب جرس الباب للتأكد من أن كل شيء متصل بشكل صحيح.

9.

اربط مسمار الأمان بإحكام.

12.

أعد تثبيت لوحة الواجهة.
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